Table 2. Knowledge of participants (knowledge producers, brokers and users) regarding research evidence translation into health policy and practice, Guinea, 2025 (N=173)
	Variables
	Effective
	Percentage

	Knowledge of the concept of "Knowledge translation" (n=173)
	
	

	Yes, very good.
	39
	22.5

	Yes, a little
	82
	47.4

	No
	52
	30.1

	Knowledge of the definition of "Knowledge translation" (n=121)
	
	

	Good definition: A dynamic and iterative process that includes the synthesis, dissemination, exchange, and ethical application of knowledge…
	58
	33.5

	Incomplete definition: Adapting research findings for decision-makers and practitioners
	36
	20.8

	Poor definition: Publication of research results in a scientific journal so that they are accessible to decision-makers
	27
	15.6

	Knowledge of the channels for the dissemination of research results (n=173)
	
	

	Scientific publications
	161
	93.0

	Workshops and seminars
	140
	80.9

	Technical reports
	111
	64.2

	Social networks
	86
	49.7

	Media (radio, TV, newspapers)
	79
	45.7

	Policy briefs
	70
	40.5

	Other 1
	5
	2.9

	Knowledge of national initiatives, institutes or programmes that encourage the use of research results for policy decision-making and practice (n=173)
	
	

	No
	94
	54.3

	Yes
	79
	45.7

	Initiatives, national programmes and institutions cited by participants (n=79)
	
	

	National Malaria Control Programme 
	15
	19.0

	National HIV/AIDS and Hepatitis Control Programme  
	12
	15.2

	Africa Centre of Excellence for Prevention and Control of Communicable Diseases 
	8
	10.1

	World Health Organization 
	7
	8.9

	National Cancer Control Programme
	6
	7.6

	National Agency for Health Security 
	5
	6.3

	National Tuberculosis Control Programme
	5
	6.3

	Centre for Research and Training for Infectious Diseases 
	4
	5.1

	Expanded Programme on Immunisation 
	4
	5.1

	Non-communicable disease programme
	4
	5.1

	National Programme for the Control of Neglected Tropical Diseases 
	3
	3.8

	Health System Experts (ESyS) Community of Practice and Think Tank
	3
	3.8

	National Directorate of Community Health and Traditional Medicine 
	3
	3.8

	National Institute of Public Health 
	2
	2.5

	National Centre for Training and Research in Rural Health of Maferinyah
	2
	2.5

	National Mental Health Programme
	2
	2.5

	National Eye Health Programme
	2
	2.5

	Knowledge of the main stages of knowledge translation (n=173)
	
	

	Yes
	103
	59.5

	No
	70
	40.5

	Main stages cited by participants (n=103)
	
	

	Summary of results
	90
	87.4

	Effective communication
	86
	83.5

	Monitoring and evaluation
	75
	72.8

	Identifying the practical implications
	73
	70.9

	Implementation
	69
	67.0

	Publication of scientific articles in a peer-reviewed journal
	47
	45.6

	Political dialogue
	33
	32.0

	Communication on television or radio
	27
	26.2

	Other 2
	4
	3.9

	1 Educational talk (2); Experience sharing (1); Colloquia (1); Scientific conference (1).
2 Initiate new research based on the results of previous work (1); No knowledge (1); Advocacy (1); Community involvement (1).



